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1128r| Ew. Excellenz

bitteich gehorsamst um Verzeihung, dal3ich das Zigeunerische Worterbuch erst so
spét zuriickliefere. Ein Verzeichnil3 derjenigen Zigeunerischen Wérter, diesichmir
am leichtesten mit dem Sanskrit und einige Mae mit dem Persischen vergleichen
zu lassen scheinen, nehme ich mir die Freiheit beizulegen. Ich bemerke leider, dal
die Ausbeute nicht so reich ausgefallen ist, alsich anfangs glaubte, und vielleicht
gar schon Ew. Excellenz zu versichern gewagt habe.

Ehrfurchtsvoll verharreich
Ew. Excellenz
gehorsamster
Fr. Rosen.

Berlin den 20" Febr. 1827.
|128v vacat|
|Anhang|

Amtmann, rai —S. {r#jan}

Auge, jak —S. {ak#a} .

Bei, apo—S. {abhi} , {api} , {upa} .
Baum, rukk —S. {v#k#a} .

Bruder, brahl —S. {bhr#t#} .
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Ich bin, hom — vgl. das Persische [J { } , woflr auch eine dtere Form ¥ { }
angegeben wird.

Entfernt, dur —S. {d#ra} .

Erde, pub—-S. {bh#} .

Gluck, pacht —Persisch , = <’ {} .
Gluhend, tatto — S. {tapta} .

Gevatter, giriwo —S. {g#ru} .
Gold. Mehrere der Zigeunerischen Worter dafUr erinnern an Sanskritische

Compositawie {suvar#a} .
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Herz, wodi — S. {buddhi} (?)
Heu, kass—S. {ku#a} Opfergras.
1130r|[Hand —wast — S. {hasta} .
Haus, kehr — S. {g#ha} .

Horn, schring —S. {###ga} .

Heiliger, rischi —S. {##}

Jahr, bersch—S. {var#a}

Leicht, tage < lako>—-S. {laghu} .

Leben, tschiwawaich lebe—S. {j#v}

Namen, law —S. {n#man}
|130v|Nacht, ratt —S. {r#tri} .

Nagel (am Finger), ngja—S. {nakha} .
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Nehmen, laf —S. {labh} .

Morden, moraf —S. {m#} sterben.

Schmerz, dukk —S. {du#kha} .
Schlange, sapp—S. {sarpa}
Schlafen, soaf —S. {svap}

Schutzen, rakaf —S. {rak#}

Voll, perdo—-S. {p#} anfillen.

Verlangen garnaf — S. {kam}
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